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Chapter 10

German Interlinear
Reference: German Elberfelder (1905)

Kal  mpookaheodpevog TolUG OSwdeka pabntag auvtod, &6wkev altolg €gouociav
und  ruft-herbei die zwolf Junger seiner  gibt ihnen Vollmacht

G2532 G4341 G3588  G1427 G3101 G0846 G1325 G0846 G1849

TIVEUMATWY  Akabdptwy, QoTe EKBANelV  altd, kal  Bepamevewv mdoav  vooov
Geist unrein so-dass treibt-aus  sie und  heilt alle Krankheit

G4151 G0169 G5620 G1544 G0846 G2532  G2323 G3956 G3554

kal  mdoav palakiav.
und  alle Krankheit
G2532  G3956 G3119

Und als er seine zwolf JUnger herzugerufen hatte, gab er ihnen Gewalt Gber unreine Geister, um sie
auszutreiben, und jede Krankheit und jedes Gebrechen zu heilen.

Tov  6¢ Swdeka amootoAwv T ovopatd éotwv  tadta: mplTog Zipwv, O
der aber  zwolf Apostel die Name ist diese erster Simon  der
G3588 G1161 G1427 G0652 G3588  G3686 G1510  G3778 G4413 G4613 G3588
Aeyouevog [MMétpog, kal  Avdpéag, O adeAdo¢ altod; kal TakwBog © o0
sagt Petrus und  Andreas der Bruder seiner und  Jakobus der des
G3004 G4074 G2532  GO406 G3588 G008 G0846 G2532  G2385 G3588  G3588
ZeBebalou, kat  Twdvwwng O adeAdog altol;

Zebedaus und Johannes der Bruder seiner

G2199 G2532  G2491 G3588  G0080 G0846

Die Namen der zwolf Apostel aber sind diese: Der erste, Simon, der Petrus genannt wird, und Andreas, sein

Bruder; Jakobus, der Sohn des Zebedaus, und Johannes, sein Bruder;

di\mttog,  Kkat BapBolopaiog Owpdg, kalt  MaBBalog © tehwvng  Takwpog
Philippus und  Bartholomaus Owpdg und  Ma66adiog  der Zo6llner Jakobus
G5376 G2532  G0918 G2381 G2532  G3156 G3588  G5057 G2385

o to0 AAdpalou, kal  ©adbdalog;

der des ‘ANdaiou und  ©addalog

G3588 G3588  G0256 G2532  G2280

Philippus und Bartholomaus; Thomas und Matthaus, der ZdlIner; Jakobus, der Sohn des Alphaus, und Lebbaus,

der zubenamt war Thaddaus;

Ylpwv 6 Kavavalog, kai ’Iovdag © ‘Tokapwwtng © kat  mapadolg
Simon  der Kavavaiog und  Judas der Iskariot der und Ubergibt
G4613 G3588  G2581 G2532  G2455 G3588  G2469 G3588 G2532  G3860
alTov.

ihn

G0846

Simon, der Kananaer, und Judas, der Iskariot, der ihn auch Uberlieferte.
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5 ToUtoug TOUC O&wWboeka ATECTENEY O ‘Incolg, mapayysihag altolg, Agywy, Eig
diese die zwolf sendet der  Jesus befiehlt ihnen sagt in
G3778 G3588  G1427 G0649 G3588  G2424 G3853 G0846 G3004 G1519

060V  €Bvv  pi ameNdnte, kal  €lg TOAV  Zapapltdv  Hf €loENONTE;
Weg Volk nicht geht-weg und in Stadt  Xapaputwv  nicht geht-hinein
G3598  G1484 G3361  GO565 G2532 G1519 G4172  G4541 G3361  G1525

Diese zwolf sandte Jesus aus und befahl ihnen und sprach: Gehet nicht auf einen Weg der Nationen, und gehet
nicht in eine Stadt der Samariter;

6  TopelecBe  6¢ p8Aov  TIpOg  Ta pofata T amoAwAota  oilkou IopanA.
geht aber mehr zu die Schaf die geht-verloren Haus  Israel
G4198 G1161  G3123 G4314  G3588  GA4263 G3588  G0622 G3624  G2474

gehet aber vielmehr zu den verlorenen Schafen des Hauses Israel.

7 Topeudpevol  && Knpuooete, Agyovteg, OTL  "Hyylkev 1§ Baoweia thv
geht aber  verkindet sagt dass naht die Reich der
G4198 G1161  G2784 G3004 G3754  G1448 G3588  G0932 G3588
olpavv.

Himmel
G3772

Indem ihr aber hingehet, prediget und sprechet: Das Reich der Himmel ist nahe gekommen.

8 aocBevolvtag Oeparelete, vekpoug Eyeipete, AeTpoU( kaBapidete, Salpdvia
ist-schwach heilt tot steht-auf  Aussatziger reinigt Damon
G0770 G2323 G3498 G1453 G3015 G2511 G1140

¢KBaMete; Swpeav  €NdBete, OSwpeav  SOte.
treibt-aus Swpedv  nimmt Swpeav  gibt
G1544 G1432 G2983 G1432 G1325

Heilet Kranke, wecket Tote auf, reiniget Aussatzige, treibet Damonen aus; umsonst habt ihr empfangen, umsonst
gebet.

9 MR  ktAonoBe xpuodv, pndE dpyupov, pndéE XOAKOV  €ig Tag  {wvag
nicht «tonoBe  Gold und-nicht  &pyupov und-nicht xoAkov  in die dwvag
G3361  G2932 G5557 G3366 G0696 G3366 G5475 G1519 G3588  G2223
Op@V,
deiner
G4771

Verschaffet euch nicht Gold noch Silber noch Kupfer in eure Gurtel,

10 pA mpav &g 060v, undE 6o  yutvag, punée oToérpata,
nicht mApav in Weg und-nicht zwei  Untergewand und-nicht Sandale
G3361  G4082 G1519 G3598  G3366 G1417  G5509 G3366 G5266
pn&& paBéov: a&flog vyap o6 épydtng TtHG  Tpodfg auvtol.
und-nicht  Stab wirdig denn der épyatng  der Speise seiner
G3366 G4464 G0514 G1063  G3588  G2040 G3588  G5160 G0846

keine Tasche auf den Weg, noch zwei Leibrocke, noch Sandalen, noch einen Stab; denn der Arbeiter ist seiner
Nahrung wert.
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11 elg nv & av TOAWV R KWpNv eloéNdnte, éGetdoate  Tig v a0lth
die aber - Stadt oder Dorf geht-hinein  éfetdoate was  in ihr

in

G1519 G3739 G1161 G0302 G4172  G2228  G2968 G1525 G1833 G5101 G1722  GO846
AElog  €oTwy, KAKEL peivate €wg Qv €EENONTE.
wurdig st und-dort  bleibt bis - geht-hinaus

G0514 G1510  G2546 G3306 G2193  G0302  G1831

In welche Stadt aber oder in welches Dorf irgend ihr eintretet, erforschet, wer darin wirdig ist; und daselbst
bleibet, bis ihr weggehet.

12 eloepyopevol &¢ €lg Thv  oiklav, aomdoacBe  alTAv.
geht-hinein aber in die Haus verabschiedet sie
G1525 G1161 GI1519 G3588 G3614 G0782 G0846

Wenn ihr aber in das Haus eintretet, so gruf3et es.
13 kat éav  pév N oikia agla, éNBATW A glpivn VPGV €l
und  wenn zwar ist die Haus wurdig kommt die Frieden deiner auf
G2532 G1437 G3303 G1510 G3588 G3614  GO514 G2064 G3588  G1515 G4771 G1909

’

R

avtnv; éav 8¢ HA n agla, n glpnvn  Op®v  TPOG  UPAg
sie wenn aber nicht st wurdig die Frieden deiner zu euch
G0846 G1437  G1161 G3361 G1510 GO514 G3588  G1515 G4771 G4314  G4771

EmotpadnIw.
kehrt-um
G1994

Und wenn nun das Haus wurdig ist, so komme euer Friede auf dasselbe; wenn es aber nicht wirdig ist, so wende
sich euer Friede zu euch zurlck.

14 kat  6g av Ty| S¢gntat Opdg, pnde akouon Toug Adyoug U@y,
und das - nicht nimmt-auf euch und-nicht hort die Wort deiner
G2532 G3739 G0302 G3361 G1209 G4771 G3366 G0191 G3588  G3056 G4771

g TONewq Ekelvng  EékTwagate  ToOV

eCepyopevol  EEw g oiklag N
geht-hinaus  auBerhalb der Haus oder der Stadt jene éktwva&ate  den
G1831 G1854 G3588  G3614 G2228  G3588 G4172 G1565 G1621 G3588

Kovloptov TtV oSGV OpQV.
Kovioptov  der Fuf’ deiner
G2868 G3588  G4228 G4771

Und wer irgend euch nicht aufnehmen, noch eure Worte héren wird, gehet hinaus aus jenem Hause oder jener
Stadt und schuttelt den Staub von euren FuRRen.

15 auiv  Aéyw Oply, avektdtepov Eotat Vi Yo86pwv kalt  Topdppwv &v nHeEpa
amen sagt euch dvektdtepov st Erde Xo66pwv und  Topdppwv  in Tag
G0281  G3004 G4771  GO414 G1510  G1093  G4670 G2532 G116 G1722  G2250
Kploewg, 0 iy TIOAEL  €kelvn.

Gericht oder der Stadt  jene
G2920 G2228 G3588 G4172  G1565

Wahrlich, ich sage euch, es wird dem Lande von Sodom und Gomorra ertraglicher ergehen am Tage des Gerichts

als jener Stadt.
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16 ’I600, éyw  AmootéMw Opdg ¢  Tmpofata  €v Héow AUKwv: yiveaBe olv

siehe ich sendet euch  wie Schaf in Mitte  AUkwv wird nun
G3708  G1473  G0649 G4771  G5613  G4263 G1722 G3319  G3074 G1096 G3767
dpovipol  wg ol doeLg, Kal  aképawol  wg al TepLotepal.
klug wie die Schlange und  daképawot  wie die Taube
G5429 G5613  G3588  G3789 G2532  GO185 G5613  G3588  G4058

Siehe, ich sende euch wie Schafe inmitten von Wélfen; so seid nun klug wie die Schlangen und einfaltig wie die

Tauben.

17 TMpooéxete 6¢ and  thv avBpwrnwv; Tmapadwooucly yap  UMEG  Elg ouvespLa,
gibt-acht aber von der Mensch Ubergibt denn euch in Synedrium
G4337 G1161 GO575 G3588  G0444 G3860 G1063 G4771  GI1519  G4892
kat  év Talg ouvaywyadlc alt®v, paotlywoouow UPEC
und in den  Synagoge ihrer HaoTLyWOooUoLWw euch
G2532 G1722 G3588  G4864 G0846 G3146 GA4771

Hutet euch aber vor den Menschen; denn sie werden euch an Synedrien Uberliefern und in ihren Synagogen
euch geil3eln;

18  kat  émt  fyepovag &€, Kalt  Paol\elg axOAoeoBe, Evekev €pold,  €lg
und  auf Statthalter aber und  Kodnig fuhrt wegen meiner in
G2532  G1909  G2232 G1161 G2532  G0935 G0071 G1752 G1473 G1519

HaptUplov altolg kat  Tolg £€Bveoiv.
HaptUplov  ihnen und den  Volk
G3142 G0846 G2532 G3588 G1484

und auch vor Statthalter und Kénige werdet ihr gefihrt werden um meinetwillen, ihnen und den Nationen zum

Zeugnis.

19 Odtav &¢ nmapad®ow  Opdg  pn HepluvAonte THOG 0 Tl AaAfonte:
wenn aber Ubergibt euch nicht sorgt-sich wie oder was redet
G3752  G1161  G3860 G4771  G3361 G3309 G4459  G2228  G5101  G2980
doBnoetat yap  OPlv  év ékelvn T wpa ut AaAnonte.
gibt denn euch in jene der Stunde was  redet
G1325 G1063 G4771 G1722  G1565 G3588  G5610 G5101  G2980

Wenn sie euch aber Uberliefern, so seid nicht besorgt, wie oder was ihr reden sollt; denn es wird euch in jener
Stunde gegeben werden, was ihr reden sollt.

20 o0 yap  Upelg éote ol Aalolvteg, AN 0 Mvedpa Tod  Matpdg
nicht denn ihr ist die redet sondern das Geist des Vater
G3756 G1063 G4771  G1510 G3588  G2980 G0235 G3588  G4151 G3588  G3962
Opv 1o Aaholv  év Opv.
deiner das redet in euch
G4771 G3588  G2980 G1722  G4771

Denn nicht ihr seid die Redenden, sondern der Geist eures Vaters, der in euch redet.

21 mopadwoel  6¢ adeAdog, adeAdov  eig Bdvatov; kal  Tmathp, TEKVOv. Kal
Ubergibt aber  Bruder Bruder in Tod und  Vater Kind und
G3860 G1161  G008O G0080 G1519  G2288 G2532  G3962 G5043 G2532

émavacthoovtal Tekva EMML yovel, kal  Bavatwooucwy  altoud.
énmavaotroovtal Kind auf Eltern und  totet sie
61881 G5043  G1909  G1118 G2532  G2289 G0846

Es wird aber der Bruder den Bruder zum Tode Uberliefern, und der Vater das Kind; und Kinder werden sich
erheben wider die Eltern und sie zum Tode bringen.
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22 kal  &oeoBe ploolpevol UTO  TAVTWY  SLa 10 évopd  pou; o 6¢
und st hasst von alle durch das Name  meiner der aber
G2532  G1510 G3404 G5259  G3956 G1223  G3588  G3686 G1473 G3588  G1161

UTopeivag  €ig Té\o¢, o0ToC OwORATETAL
harrt-aus in Steuer diese rettet
G5278 G1519  G5056 G3778  G4982

Und ihr werdet von allen gehalRt werden um meines Namens willen. Wer aber ausharrt bis ans Ende, dieser wird
errettet werden.

23 btav 6¢ Swkwowv  Opdg v T TIOAEL  TAUTn, devyete  €ig thv  €tépavl
wenn aber verfolgt euch in der Stadt  diese flient in die anderer
G3752  G1161 G1377 G4771  G1722 G3588 G4172  G3778 G5343 G1519 G3588  G2087

auiv  yap  Aéyw Oply, o0 Sy TeENéonte TAC TONelG toU  Iopand,  Ewg

amen denn sagt euch nicht nicht vollendet die Stadt des Israel bis
G0281  G1063 G3004  G4771  G3756 G3361  G5055 G3588  G4172 G3588  G2474 G2193
«@v>  ENOn o Yiog Ttod  avBpwrou.

- kommt der Sohn des Mensch

G0302  G2064 G3588 G5207 G3588  G0444

Wenn sie euch aber verfolgen in dieser Stadt, so fliehet in die andere; denn wahrlich, ich sage euch, ihr werdet
mit den Stadten Israels nicht zu Ende sein, bis der Sohn des Menschen gekommen sein wird.

24 Quk Eotwv pabnthg UmEp TOV  SldAckahov, 0UGE 6o0Nog Umep TOV
nicht st Junger far den Lehrer auch-nicht Knecht  fur den
G3756 GI1510  G3101 G5228  G3588  G1320 G3761 G1401 G5228  G3588

KUplov  autod.
Herr seiner
G2962 G0846

Ein Junger ist nicht Uber den Lehrer, und ein Knecht nicht tber seinen Herrn.

25  QpKeTOV O pabnt  tva yévntatr  wg o 66aokalog altold, kat o6
apketov  dem  Jinger damit  wird wie der Lehrer seiner und der
G0713 G3588  G3101 G2443  G1096 G5613  G3588  G1320 G0846 G2532  G3588
So0Nog  w¢ o} KUplog autod. el TOV  oikodeomotnv BeehleBoUN  EmekAAeoay,
Knecht  wie der Herr seiner wenn den Hausherr Beelzebul ruft-an
G1401 G5613  G3588  G2962 G0846 G1487  G3588  G3617 G0954 G1941

TIO0W pGAN\OV  TOUC  oilklakoug autol?
wie-viel mehr die olklakoUG  seiner
G4214 G3123 G3588  G3615 G0846

Es ist dem Junger genug, dal3 er sei wie sein Lehrer, und der Knecht wie sein Herr. Wenn sie den Hausherrn
Beelzebub genannt haben, wieviel mehr seine Hausgenossen!

26 pR olv  ¢oPndAte avtolg 0LV Yap  €0TWV  KEKAAUMUEVOV O oUK
nicht nun  firchtet sie niemand denn st bedeckt das nicht
G3361 G3767  G5399 G0846 G3762 G1063 GI1510  G2572 G3739  G3756
armokahudBbhoetal, kat  kpumtov O ol yvwobnoestat.
offenbart und  verborgen das nicht erkennt
G0601 G2532  G2927 G3739 G3756  G1097

Furchtet euch nun nicht vor ihnen. Denn es ist nichts verdeckt, was nicht aufgedeckt, und verborgen, was nicht
kundwerden wird.
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27 9 Aéyw  Oplv - év T okotiqg, e€lmate é&v ™ bwt; kat b €lg

das sagt euch in der okotia  sagt in dem Licht und das in
G3739 G3004 G4771 G1722 G3588  G4653 G3004 G1722 G3588 G5457  G2532 G3739 G1519
T oUC GaKoUete, knpLEate £Eml  TOWV  SwHATwv.

das Ohr  hért verkiindet  auf der Dach

G3588 G3775 GO191 G2784 G1909  G3588 G1430

Was ich euch sage in der Finsternis, redet in dem Lichte, und was ihr héret ins Ohr, rufet aus auf den Dachern.

28 kalt  MAf $oBelobe  amd TOV  ATIOKTEWOVTWV  TO o®pa, thv  6¢ Puyhv
und nicht flrchtet von der totet das Leib die aber  Seele
G2532  G3361  G5399 G0575 G3588  GO615 G3588  G4983 G3588 G1161  G5590
MA Suvapévwy  armoktelval,  doPelobe  6¢ pdAov  tov  Suvduevov  kat  Yuxhv
nicht kann totet furchtet aber mehr den kann und  Seele
G3361  G1410 G0615 G5399 G1161  G3123 G3588  G1410 G2532  G5590
kKat  o®pa  aroAéoat év yeewvn.
und Leib geht-verloren in Gehenna
G2532  G4983  G0622 G1722  G1067

Und furchtet euch nicht vor denen, die den Leib téten, die Seele aber nicht zu téten vermdgen; flrchtet aber
vielmehr den, der sowohl Seele als Leib zu verderben vermag in der Holle.

29 ouyxl ©6Uo otpoubla daocoapiou TwAeltalr? kat  &v 1S avt®v o0 Teoettat
nicht zwei otpouBia  aocoaplou  verkauft und  ein aus ihrer nicht fallt
G3780 G1417  G4765 G0787 G4453 G2532 GI1520 G1537 G0846 G3756  G4098

¢t thv  vyAly, Gveu to0 Matpog UpQv.
auf die Erde d&vev des Vater deiner
G1909 G3588 G1093 G0427 G3588  G3962 G4771

Werden nicht zwei Sperlinge um einen Pfennig verkauft? Und nicht einer von ihnen fallt auf die Erde ohne euren
Vater;

30 Opov  6¢ kKat atl Tpixe¢ THG  KeEPOARG mdoalr ApOunueEval - eioiv.
deiner aber und die Haar der Haupt alle ApLOpNuEval ist
G4771 G1161 G2532 G3588  G2359 G3588  G2776 G3956 G0705 G1510

an euch aber sind selbst die Haare des Hauptes alle gezahlt.

31 uRp olv  $oPeloBs; TOMGV oTpouBiwv  Sladpépete UMETG.
nicht nun  flrchtet viel otpouBiwv  unterscheidet ihr
G3361 G3767 G5399 G4183 G4765 G1308 G4771

Flrchtet euch nun nicht; ihr seid vorzuglicher als viele Sperlinge.

32 Mag olv  &otg OMOAOyNoEL &V guol  &umpocoBev TV  AvBpwTiwy,
alle nun  wer-auch bekennt in mir vor der Mensch
G3956  G3767 G3748 G3670 G1722  G1473 G1715 G3588  G0444
OpoNOYACW  KAYW v a0t® Eumpoobev TOU  Matpdg pou o0 év e]ly
bekennt auch-ich in ihm vor des Vater meiner des in den
G3670 G2504 G1722 G0846  G1715 G3588  G3962 G1473 G3588 G1722  G3588
oUpavolc.
Himmel
G3772

Ein jeder nun, der mich vor den Menschen bekennen wird, den werde auch ich bekennen vor meinem Vater, der
in den Himmeln ist.
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33 botg &' av apvrontal  pe gumpooBev TV  AvBpwTiwy, Apvroopal

wer-auch aber - verleugnet  mich vor der Mensch verleugnet

G3748 G1161 G0302  G0720 G1473  G1715 G3588  G0444 G0720
Kay® autov  EumpooBev tod  Matpdg pou o0 ¢&v Tol¢ oupavolc.
auch-ich  ihn vor des Vater meiner des in den Himmel
G2504 G0846 G1715 G3588  G3962 G1473 G3588 G1722 G3588 G3772

Wer aber irgend mich vor den Menschen verleugnen wird, den werde auch ich verleugnen vor meinem Vater, der
in den Himmeln ist.

34 MK vopionte &t ANBov Palelv eipAvnv ém Tthv  VAY; o0k  H\Bov
dass kommt wirft Frieden  auf die Erde nicht kommt

nicht meint
G3588 G1093 G3756 G2064

G3361 G3543 G3754  G2064 G0906 G1515 G1909

Bahelv  elprivnv, &N paxaipav.
wirft Frieden sondern Schwert
G0906 G1515 G0235 G3162

Wahnet nicht, dal? ich gekommen sei, Frieden auf die Erde zu bringen; ich bin nicht gekommen, Frieden zu

bringen, sondern das Schwert.

35 ANBov vyap  Siydoat &vBpwtov katd  tod  Tatpdg avtod, kai  Buyatépa

kommt denn &wdoat Mensch gemal des Vater seiner und  Tochter
G2064 G1063  G1369 G0444 G2596 G3588  G3962 G0846 G2532  G2364
Katd  tg  pnTpog autfig, kal  vopdnv katd  Thg  TevOepdg  auTig.
gemall der Mutter  ihrer und  vOpdnv  gemal der mievBepdg  ihrer
G2596 G3588  G3384 G0846 G2532  G3565 G2596 G3588  G3994 G0846

Denn ich bin gekommen, den Menschen zu entzweien mit seinem Vater, und die Tochter mit ihrer Mutter, und die
Schwiegertochter mit ihrer Schwiegermutter;

36 kal éxBpol TOD AvBpwtou ol olklakol avtod.
und Feind des Mensch die olklakol  seiner
G2532  G2190 G3588  G0444 G3588  G3615 G0846

und des Menschen Feinde werden seine eigenen Hausgenossen sein.

37 0 bV  Tatépa pntépa  Omeép  €pE, OUK  EOTWV  HOU d&log;  kal
der liebt Vater oder Mutter  fur mich nicht st meiner wurdig und
G3588 G5368  G3962 G2228  G3384 G5228  G1473 G3756 GI1510  G1473 G0514 G2532
o} bV  uildv 0 Buyatépa UmEp €uE, OUK  EOTLV  poOU a&loc.
der liebt Sohn oder Tochter far mich nicht st meiner  wurdig
G3588  G5368 G5207 G2228  G2364 G5228  G1473 G3756 G1510  G1473 G0514

Wer Vater oder Mutter mehr liebt als mich, ist meiner nicht wirdig; und wer Sohn oder Tochter mehr liebt als

mich, ist meiner nicht wirdig;

38 kat  0O¢ ol Aappdver tOov  otaupdov altod kal — AKOAoUBEl OTiow  pou,

und das nicht nimmt den Kreuz seiner und  folgt-nach  hinter  meiner
G2532 G3739 G3756  G2983 G3588  G4716 G0846 G2532  G0190 G3694 G1473
oOK &0TWV pou dgloc.
nicht st meiner wirdig
G3756 G1510  G1473 G0514

und wer nicht sein Kreuz aufnimmt und mir nachfolgt, ist meiner nicht wirdig.
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der findet  die Seele seiner  geht-verloren sie und  der geht-verloren
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thv  Yuxhv altol &vekev €pold evpfosL  aothv.
die Seele seiner wegen meiner findet sie
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Wer sein Leben findet, wird es verlieren, und wer sein Leben verliert um meinetwillen, wird es finden.

40 O Sexduevog UMAg, €uE  Séyetay kal o Eue  Seyxdpevog, SExetal
der nimmt-auf  euch mich nimmt-auf und der mich  nimmt-auf nimmt-auf
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TOV  amootelhavtd  pe.
den sendet mich
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Wer euch aufnimmt, nimmt mich auf, und wer mich aufnimmt, nimmt den auf, der mich gesandt hat.

41 06 Sexopevog  mpodATnV  €lg 6vopa Tpodrtou, pwOBOV  TpodATOu  AfpdeETal;

der nimmt-auf  Prophet in Name  Prophet Lohn Prophet nimmt
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kat o Sexduevog  Slkalov  E€ig 6vopa Swkalou, HwoBOV Skaiou  AfuPETal
und  der nimmt-auf  gerecht in Name  gerecht Lohn gerecht  nimmt
G2532 G3588 G1209 G1342 G1519  G3686 G1342 G3408 G1342 G2983

Wer einen Propheten aufnimmt in eines Propheten Namen, wird eines Propheten Lohn empfangen; und wer
einen Gerechten aufnimmt in eines Gerechten Namen, wird eines Gerechten Lohn empfangen.

42 xat  6g av motion gva TV  UKpQV TOUTwvV ToTApLov  Yuxpod,
und das - gibt-zu-trinken  ein der klein diese Becher Yuxpol
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pOvov  €ig 6vopa pabntod, auhv Aeyw  Uply, ovU Sly] AaTtoAeon Tov
nur in Name  Junger amen sagt euch nicht nicht geht-verloren den
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HwoBov  autod.
Lohn seiner
G3408 G0846

Und wer irgend einen dieser Kleinen nur mit einem Becher kalten Wassers tranken wird in eines Jingers Namen,
wabhrlich, ich sage euch, er wird seinen Lohn nicht verlieren.
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